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Záhorské múzeum v Skalici 

Zmluva o úschove č. 1/2024 
uzatvorená podľa § 747 a násl. Občianskeho zákonníka v platnom znení, 

zákona č. 206/2009 Z.Z. o múzeách a o galériách a § 11 ods. 4 výnosu MK SR 

č. MK-2544/2015-110/11648 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

1.  Uschovávateľ:    Záhorské múzeum v Skalici 

Sídlo:     Nám. slobody 95/13, 909 01 Skalica  

Štatutárny orgán:    PhDr. Viera Drahošová, riaditeľka ZM  

IČO:         36086941         

DIČ:      2021093943                                        

Osoba oprávnená konať vo  

veciach realizácie zmluvy:   Mgr. Eva Svíbová 

Funkcia:      vedúca oddelenia zbierok 

 (ďalej len „uschovávateľ“)  

 

2. Zložiteľ:     Mesto Skalica 

 Sídlo:     Námestie slobody 10, 909 01 Skalica  

 Štatutárny orgán:   Mgr. Oľga Luptáková, primátorka Mesta Skalica 

 IČO:     00309982 

DIČ:      2021093899 

Osoba oprávnená konať vo 

veciach realizácie zmluvy:   Ing. Emil Vajla 

Funkcia:  vedúci majetkového referátu oddelenia        

                                                           ekonomiky a majetku 

 (ďalej aj len  „zložiteľ“) 

 

 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

1.  Predmetom tejto zmluvy je úschova predmetu múzejnej hodnoty (ďalej aj „depozit“), a 

to: Predmety z jezuitského kostola v Skalici – 4 ks podľa prílohy číslo 1, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy o úschove. 

2.   Predmet úschovy je spôsobilý na úschovu. 

 

 

Článok III. 

Doba úschovy 

 

1.    Zmluvné strany sa dohodli na dobe úschovy od 1.7.2024 na neurčito. 

2. Uschovávateľ je povinný na požiadanie zložiteľa vrátiť depozit pred uplynutím 

dohodnutej doby. 

3. Uschovávateľ je povinný sprístupniť zložiteľovi depozit za účelom štúdia a kontroly po 

vzájomnej dohode. 

4. Uschovávateľ môže depozit vrátiť pred uplynutím dohodnutej doby v prípade, ak pre 

nepredvídateľné okolnosti nedokáže ďalej zabezpečiť jeho bezpečnú úschovu. 



         

 

2 

 

 

 

Článok IV. 

Podmienky úschovy 

 

1.  Uschovávateľ je povinný:  

a) zabezpečiť podmienky úschovy tak, aby nedošlo k poškodeniu, zámene, strate alebo 

odcudzeniu depozitu,  

b) uložiť depozit v priestoroch múzea s náležitými klimatickými podmienkami a 

úložným zariadením,  

c) pri využívaní a sprístupňovaní depozit podľa bodu 2 tohto článku uviesť označenie 

zložiteľa depozitu  

2.  Uschovávateľ je výlučne v rámci svojej pôsobnosti a pre zabezpečenie vlastných 

činností oprávnený:  

a) využívať depozit na vlastné výskumné, výstavné účely a vlastné kultúrno-vzdelávacie 

aktivity,  

b) sprístupňovať a prezentovať depozit formou publikačnej a edičnej činnosti,  

c) propagovať a prezentovať depozit v médiách. 

 

 

Článok V. 

Osobitné ustanovenia  

 

1.  Zložiteľ prehlasuje, že je vlastníkom depozitu podľa článku 2 tejto zmluvy a je si 

vedomý právnych následkov, ak by sa preukázalo inak.  

2.  Zmluvné strany sa dohodli tak, že predmet úschovy nebude poistený a uschovávateľ nie 

je povinný predmet úschovy poistiť.  

 

 

Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sa riadne oboznámili s obsahom tejto zmluvy, 

zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, nebola uzatvorená v tiesni a za 

nevýhodných podmienok a je prejavom ich slobodnej vôle a ich zmluvná voľnosť nie je 

obmedzená a na znak súhlasu ju podpisujú.  

2. Zložiteľ udeľuje Záhorskému múzeu v Skalici súhlas so spracovaním osobných údajov 

v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o 

ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 

údajov (GDPR) a v súlade so zákonom č. 18/2018 o ochrane osobných údajov a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznamy, správy, výzvy, požiadavky a ostatné 

písomnosti doručované v súvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa považujú 

za doručené druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva neurčuje inak: 

a) v prípade doručovania prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) dňom jej 

odoslania, pričom je potrebné preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) 

potvrdením o odoslaní e-mailu a potvrdením o prečítaní správy, pričom za spätný 

potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná 

systémom alebo 
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b) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade osobného 

doručovania, doručením písomnosti druhej zmluvnej strane s tým, že v prípade 

doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene na adresu 

určenú v záhlaví tejto zmluvy. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý 

príslušná zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, 

alebo tretí deň odo dňa uloženia zásielky doručovanej poštou na pošte, alebo v ktorý je 

na zásielke, doručovanej poštou príslušnej zmluvnej strane, preukázateľné 

zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je 

neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu.  

4.  Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach s platnosťou originálu. Dve 

vyhotovenia pre zložiteľa dve pre uschovávateľa.  

5.  Zmluvné strany súhlasia so zverejnením plného znenia tejto zmluvy v Centrálnom 

registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

6. Zmeniť alebo doplniť obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných očíslovaných 

dodatkov, ktoré nadobudnú platnosť dňom ich podpisu oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť prvým dňom nasledujúcim po ich zverejnení v Centrálnom 

registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

7.  Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných 

strán a účinnosť prvým dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 

8.  Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Občianskeho zákonníka (zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších 

predpisov) a ustanoveniami zákona č. 206/2009 Z. z. o múzeách a galériách a o ochrane 

predmetov kultúrnej hodnoty a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov, zmien a doplnkov a Výnosom MK SR 

č. MK-2544/2015-110/11648. 

9. Ak by sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stalo neplatným, nebudú tým dotknuté 

ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne neplatné 

ustanovenie nahradiť novým, zodpovedajúcim hospodárskemu účelu tejto zmluvy, 

ktorý zmluvné strany sledovali v čase jej podpisu. 

10.  Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením podľa 

tejto zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade, 

ak sa strany nedohodnú, je ktorákoľvek strana oprávnená predložiť riešenie sporu na 

príslušný súd na území SR. 

11.  Príloha č. 1: Zoznam depozitov je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 

V Skalici, dňa     V Skalici, dňa 

 

 

 

.................................................                                                …............................................ 

          za uschovávateľa                                                                        za zložiteľa 

      PhDr. Viera Drahošová            Mgr. Oľga Luptáková  

    riaditeľka                                                      primátorka  

   Záhorské múzeum v Skalici                                                   Mesto Skalica 
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Príloha č. 1 k Zmluve o úschove č. 1/2024 

Zoznam depozitov 

 

P. č. Názov predmetu stav počet  

kusov 

1 Dvere celokovové, kované dobrý 1 

2 Držiak na večné svetlo, kovový, oblúkový  dobrý 1 

3 Lavica drevená, kostolná s jednoducho 

vyrezávanými bočnicami  

dobrý 1 

4 Rám okenný, drevený s oblúkom dobrý 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


